Oavdong FewpyakdmTouAog
ApLoTOTEAELO MaveTIOTN O OE00AAOVIKNG

«MoAvonuia ota onuactoAoyka tedia tng avtiAnng Kat TngG vonong: TUTTOAOYLKA Kol
TOTIOAOYIKA/YEWYPOAPIKA GXIUOTOL

Ztnv opAla vt Ba TAPOVOLACW T ATTOTEAETATA TNG LTTO dNUOGIELON EPEVVAG HAG
pe titAdo “Universal and macro-areal patterns in the lexicon: A case-study in the
perception-cognition domain” (Georgakopoulos et al. forthcoming). H €pguva avtr
OTOXEVEL 0TO VA avade(EeL TOAVONULKEG SOUEC OTLG YAWOOES TOU KOOUOU UE KABOALKY|
oxV, aAAd Kot va emonudvel Souég mov TepoplovTal CE OCUYKEKPLUEVOUG
YEWypa@Koug xwpoug (areal bias). Eotidlovue ota onuacloAoyikd medla tng
aloBnong, avtAnng kat Tng vonong, evw ta SeSOUEVA LAC YL TO TTOCOTIKO UEPOG TNG
avdAvong avtAovvtal and PAcelg To VPO TwY omolwy TTOKIAAEL: UixpPng XA
(Vanhove 2008 [aptOudg yAwoowv: 25]) kat evpeiog uAlpnoxag (List et al. 2018" Database
of Cross-Linguistic Colexifications [aplOudg yAwoowyv: 1220]). Mpwta to PBApog Tng
ou{ATNONG TTEPTEL 0T TOPIOUATA OXETIKWY EPELVWV AT TN AEIKN TuTToAoY(a, 0TS
omoleg €youv evTOTIOTEl O@EVOG ONUACIOAOYIKA KABOAIKA Kol aQETEPOL
OLLOSOTIOCELS ONLACLWYV TTOV €{val TTOAITIOULKA KOBOPLOUEVEG 1] TTOU EvToTti{ovTal O€
OUYKEKPLUEVEG OUAdEC YAwaowv (Tt.x. Viberg 1983, Evans & Wilkins 2000, Sweetser, 1990,
Vanhove 2008, Ibarretxe-Antufiano 2013). XTn GUVEXELQ, TTPOTE(VOVTAL CUYKEKPLUEVEC
TEXVIKEG OL OTTO(EG CLUVOPAUOVY OTNY ATTOKAAV YN TETOLWY TTOAVOT UKWV HoT{BwV Kat To
Baowkd epwytnua 0to omolo tpoomaBoUe va amavIoovue elvat To Katd méoov elvau
duvatdy He aUTEG TIG TEXVIKEG (a) va avamapayxBolv Ta gupripata TwWv TapaTdvw
HeAeTWV Kat (B) va amokaAv@BoUy TTTUXEG TWV QALVOUEVWY TIOU eV €XOUV EVTOTULOTE(
otV tunoAoywkn BiBAloypapia. Ot TeXVIKEG TTOL Ba TTapovatactovy glvat ot €€g (Tta
ypa@riuata mov akoAovBolv Pacifovtat ota dedopéva amd tn Pdon CLICS2 kat
a@opovv TNy Tteploxn g Evpaciac):

(a) akTvwtd dikTua TOV TPOKUTTOLY We avtépato tpdmo (automatically plotted
colexification networks- BA. Fpdapnua 1)

(B) Cuywopévol onuaoctoAoykol XAPTEC TOU TPOKUTTOUV UE QUTOUATO TPOTTO
(automatically plotted weighted semantic maps- yLa tn dtagopd avdpeoa oto () KaL To
(B), BA. Tpdepnua 2)

(v) dtaypdppata cvoyxétiong (correlation plots- BA. Tpdpnua 3)

(8) Ttexvikég pelwong OSwaotdoswv (dimensionality reduction). Xuykekpluéva
xpnotgomow|Onke o aAydépOuog UMAP (Uniform Manifold Approximation and
Projection- BA. Fpdpnua 4).
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Fpapnua 4. Aidypappa UMAP yla Tig onuacieg «<hear» kat «see» otnv Evpaocio. Ot KOKKIVEG
KOUKK(SEG avamaploTovy T onpacia Tov avaypapeTal oTny KOpu@r Tou SlaypauaTos.
2T0 ypdpnua auto Stapalvetal dTL oL onuacieg «hear» Kat «<see» dev ouvep@av{{ovTal ToTE
07O XWpPo NG Evpaciag



H €pevva avtr aroteAel cuuPoAr] 0To gpeLVNTIKG eSO TNG TUTTOAOY(OG YAWCTWY UE
TIPOEKTACEL Kal oTo Tedlo TNG LOTOPKNAG onuactoAoylag, KabBw¢ Klveltat otny
KOTEVLOLYVOT EPELVWY OL OTTOIEC ETILOLWKOLY TNV CLVAYWYT] SLOAXPOVIKWY TTANPOPOPLLY
emt{ Tn PACEL CLYXPOVIKWYV TTANPOPOPLWV.
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